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1 Dulezite
informace

Bezpecnost

Zapamatuijte si tyto bezpecnostni symboly

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

J\'J15] RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE/NE PAS OUVRIR

A A

Tento ,blesk™ oznacuje neizolovany materidl

v jednotce, ktery mUze zpUsobit Uraz
elektrickym proudem. Kvili bezpec¢nosti viech
¢lend domdcnosti neodstranujte kryt vyrobku.
Symbol , vykiicnik upozorriuje na funkce,

o kterych byste si meli pozorné precist

v pribalené literature, abyste predesli
problémim s provozem a Udrzbou.
UPOZORNENI: Chcete-li sniZit riziko poZaru
nebo Urazu elektrickym proudem, pfistroj
nevystavujte desti nebo vihkosti a neumistuujte

na néj objekty obsahujicl tekutiny, napriklad véazy.

POZOR: Aby nedoslo k Urazu elektrickym

proudem, Siroky kontakt konektoru nastavte do

polohy odpovidajici Sirokému slotu a konektor
zasunte az na doraz.

Dulezité bezpecnostni pokyny

Co

Prectéte si tyto pokyny.

Respektujte vS§echna upozornéni.

Dodrzujte vsechny pokyny.

©EOEE

Zarizeni nepouzivejte pobliz vody.

N

CS

Pokyny si ulozte k pozdéjSimu nahlédnuti.

©
@

K cisténi pouzivejte pouze suchou
tkaninu.

Nezakryvejte ventilacni otvory. Zarizeni
instalujte podle pokynl vyrobce.

Zarizeni neinstalujte v blizkosti zdroju
tepla (radiatory, primotopy, sporaky
apod.) nebo jinych pristroji (véetné
zesilovacu) produkuijicich teplo.

Sitovy kabel chrante pred poslapanim
nebo priskripnutim. Zvlastni pozornost je
treba vénovat vidlicim, zasuvkam a mistu,
kde kabel opousti pristro;.

Pouzivejte pouze doplnky nebo
prislusenstvi doporucené vyrobcem.

Pouzivejte pouze voziky, podstavce,
stativy, drzaky ci stolky doporucené
vyrobcem nebo prodavané se zarizenim.
Pri premist'ovani zarizeni na voziku je
treba zachovat opatrnost, aby nedoslo ke
zranéni zpUsobenému prevrzenim voziku.

®@

®

Béhem bourky ¢i v dobé, kdy se pristroj
nebude delsi dobu pouzivat, odpojte
sitovy kabel ze zasuvky.

Veskeré opravy svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi. Pristroj by mél
byt prezkousen kvalifikovanou osobou
zejména v pripadech poskozeni sitového
kabelu nebo vidlice, v situacich, kdy do
pristroje vnikla tekutina nebo né&jaky
predmeét, pristroj byl vystaven desti Ci
vlhkosti, nepracuje normalné nebo utrpél
pad.

UPOZORNEN! tykajici se pouzivani
baterie — dodrzujte nasledujici pokyny,
abyste zabranili uniku elektrolytu

z baterie, ktery mlze zpUsobit zranéni,



poskozeni majetku nebo poskozeni

pristroje:

*  VSechny baterie nainstalujte spravné
podle znacenf + a — na pristroji.

*  Nekombinujte rdzné baterie (staré a
nové nebo uhlikové a alkalické apod.).

*  Pokud nebudete pfistroj delsi dobu
pouzivat, baterie vyjméte.

*  Baterie (sada akumuldtort nebo
nainstalované baterie) by nemély
byt vystavovany nadmeérnému teplu,
Jako napf. slunecnimu svitu, ohni a
podobné.

@ Pristroj nesmi byt vystaven kapajici nebo
strikajici tekutiné.

Na pfistroj nepokladejte 74dné
nebezpecné predméty (napr. predméty
naplnéné tekutinou nebo hofici svicky).

@ Pokud je jako odpojovaci zafizeni pouzito
SITOVE napijeni nebo sdruzovac, mélo
by byt odpojovaci zafizeni pripraveno
k pouziti.

'!‘ Varovani

* Neodstranujte kryt pristroje.

¢ Nikdy nemazte Zddnou cast tohoto pristroje.

* Nepoklddejte toto zarizeni na jiné elektrické zarizenf.

® Zafizeni nevystavujte primému slunci, otevienému ohni
nebo Zdru.

* Nikdy se nedivejte do laserového paprsku uvnit?
zaf{zenl.

* Ujistéte se, ze mdte vzdy snadny pristup k sitovému
kabelu, vidlici nebo adaptéru, abyste mohli toto zarizeni
odpojit od napdjent.

E Poznamka

* Stitek s typovymi Uidaji je umistén na zadnf strané
pristroje.

Bezpecnost poslechu

Pri poslechu pouzivejte primérenou hlasitost.

*  Poslech se sluchatky pri vysoké hlasitosti
muze poskodit sluch. Tento vyrobek
dokdze vytvaret zvuky v intenzite, kterd
mUze u normdlni osoby zpUsobit ztrdtu
sluchu, dokonce i pri poslechu kratsim nez
1 minuta.Vyssi rozsah zvuku je nabizen pro
ty, kterf jiz trpf postizenim sluchu.

*  Zvuk mize byt klamavy. Béhem poslechu
se ,pohodInd droven' nastavenf hlasitosti
prizpUsobuje vyssi hlasitosti zvuku. To
znameng, Ze to, co po delSim poslechu
zni ,normalné’, je ve skute¢nosti hlasité a
vasemu sluchu Skodf. Abyste této situaci
zabrdnili, nastavte hlasitost na bezpecnou
uroven drive, nez se vas sluch prizpUsobf, a
nastaveni nemérite.

Nastaveni bezpecné Urovné hlasitosti:

*  Nastavte nizkou Uroveri hlasitosti.

*  Pomalu hlasitost zvySujte, dokud neuslysite
zvuk pohoding a Cisté, bez zkreslen.

Poslouchejte primérenou dobu:

e /trdtu sluchu mize zpUsobit dokonce |
poslech pfi normalné ,bezpecné’ Urovni
hlasitosti po delsi dobu.

*  Své zafizenl pouzivejte rozumné a doprejte
si patricné prestavky.

Pri pouzivani sluchatek dodrzujte nasleduijici

pravidla.

»  Poslouchejte pri primérené hlasitosti po
primerene dlouhou dobu.

*  Po pfizpUsoben( svého sluchu jiz
neupravujte hlasitost.

*  Nenastavujte hlasitost na tak vysokou
uroven, abyste neslySeli zvuky v okol.

*  Vsituacich, kdy hrozi nebezpeci, budte
opatrni nebo zarizenl prestarnte na
chvili pouzivat. Sluchdtka nepouzivejte
pri rizeni motorovych vozidel, jizdé na
kole, skateboardu apod. Mohlo by dojit
k nebezpecné dopravni situaci a v mnoha
zemich je pouzivan( sluchdtek za jizdy
zakdzdno.
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Oznameni

Veskeré zmény nebo Upravy tohoto zarizeni,
které nebyly vyslovné schvadleny spolecnostf
Philips Consumer Electronics, mohou mit za
nasledek ztrdtu autorizace k pouzivani tohoto
zarizen.

C€

Tento vyrobek odpovidd pozadavkdm Evropské
unie na vysokofrekvencni odrusent.

&
Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce

kvalitniho materidlu a soucdsti, které je mozné
recyklovat.

)¢

Pokud je vyrobek oznacen timto symbolem
preskrtnutého kontejneru, znamena to, ze
vyrobek podléhd smérnici EU 2002/96/ES.
Zjistéte si informace o mistnim systému sbéru
tffdéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd.

Postupujte podle mistnich nafizeni a nelikvidujte
staré vyrobky spolu s béZnym komundlnim
odpadem. Sprdvna likvidace starého vyrobku
pomaha predejit moznym negativnim dopadidm
na zivotni prostredi a zdravi lidf.

)¢

Vyrobek obsahuje baterie podléhajici smeérnici
EU 2006/66/EC, které nelze odklddat do
bézného komundlniho odpadu.lnformujte se

o mistnich pravidlech o sbéru baterii, nebot
spravna likvidace pomaha predejit nepriznivym
ucinkdm na zivotni prostredf a lidské zdravi.
Informace o ochrané zivotniho prostredi

Veskery zbytecny obalovy materidl byl vynechan.
Snazili jsme se, aby bylo mozné obalovy materidl
snadno rozdélit na tri materidly: lepenku
(krabice), polystyrén (ochranné baleni) a
polyetylen (sdcky, ochranné félie z lehc¢eného
plastu).

Systém se sklddd z materidlU, které je mozné

v pripadé demontdze odbornou firmou
recyklovat a opétovné pouzit. Pri likvidaci
obalovych materidld, vybitych baterif a starého
zarizen( se fidte mistnimi predpisy.

Be responsible
Respect copyrights

Vytvdreni neopravnénych kopii materidld, jejichz
kopfrovani neni povoleno, véetné pocitacovych
programu, soubory, poradd a zvukovych
nahrdvek, mUze byt porusenim autorskych prav
a predstavovat trestny cin. Toto zarizeni by se

k t€mto Uceldm nemélo pouzivat.

Made for

BiPod [JiPhone []iPad

Slogany ,,Made for iPod", ,,Made for iPhone",
,Made for iPad" znamenaji, Ze elektronicky
doplnék byl navrzen specificky pro pripojenf
k zafizeni IPod, iPhone a iPad a byl vyvojarem
certifikovdn jako spliiujici vykonové standardy
spole¢nosti Apple. Spole¢nost Apple nenf
odpovednd za cinnost tohoto zarizeni nebo
za jeho soulad s bezpecnostnimi a regulacnimi
standardy. Uvédomte si, ze pouzivani tohoto
prislusenstvi se zafizenim iPod, iPhone nebo
iPad mUze ovlivnit vykon bezdratového prenosu.
iPad, iPhone, iPod, iPod nano a iPod touch
jsou ochranné zndmky spolecnosti Apple Inc.,,
registrované v U.S.A. a v dalSich zemich.

.. Pla.ys
Ry,

Logo Windows Media a Windows jsou
obchodni zndmky nebo registrované obchodni
znamky spolecnosti Microsoft Corporation

v USA a jinych zemich.

Zarizeni je opatreno timto Stitkem:



CLASS 1

LASER PRODUCT

("
CESKA REPUBLIKA

Vystraha! Tento pristroj pracuje s
laserovym paprskem. PFi nespravné
manipulaci s pristrojem (v rozporu

s timto navodem) muze dojit k
nebezpeénému ozareni. Proto pristroj
za chodu neotevirejte ani nesnimejte
jeho kryty. Jakoukoli opravu vzdy svérte
specializovanému servisu.

Nebezpedi! Pri sejmuti krytd a odjisténi
bezpecnostnich spinacl hrozi nebezpedi
neviditelného laserového zareni!

Chrante se pred primym zasahem
laserového paprsku.
Pokud byste z jakéhokoli dlivodu pristroj

demontovali, vzdy nejdrive vytahnéte
sitovou zastrcku.

Pristroj chrante pred jakoukoli vlhkosti i
pred kapkami vody.

2 Vyrobek

Gratulujeme k ndkupu a vitdme vds mezi
uzivateli vyrobkd spolecnosti Philips! Chcete-

li vyuzivat vSech vyhod podpory nabizené
spolecnostl Philips, zaregistrujte svdj vyrobek na
strdnkdch www.philips.com/welcome.

Uvod

Diky této jednotce si mizete vychutnat zvuk

z diskd, zarfzenf iPod/iPhone/iPad, zar{zeni USB a
jinych externich zarizeni nebo poslech radiovych
stanic.

Jednotka nabizi obohaceni zvuku pomocf funkef
DSC (Digital Sound Control) a Dynamic Bass
Boost (DBB).

Jednotka podporuje tyto formdty médir:

)
.. Pla.ys
Ry, i
—

dise

DIGITAL AUDIO

MP3-CD PLAYBACK

.
0
ssses O

Obsah dodavky

Zkontrolujte a overte obsah balent:

*  Hlavnf jednotka

*  Ddlkovy ovladac a 2 baterie

*  AnténaVKV

* 1 x kabel MP3 link

*  Stru¢ny ndvod k rychlému pouziti

*  Uzivatelsky manudl

*  Pokyny pro montdz na sténu

*  Montdzni sada (2 hmozdinky a 2 Srouby)

CS 7
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Celkovy pohled na hlavni
jednotku

*  Zapnuti jednotky nebo prepnuti do
pohotovostniho reZimu nebo do
usporného pohotovostniho rezimu.

(2) SOURCE
e Vybér zdroje: CD, rddio VKV, iPod/
iPhone/iPad, USB nebo MP3 link.

3) et/ >y
*  Prechod na predchozi nebo nasledujici
stopu.

*  Vyhledavdn{ v rdmci stopy.
¢ Naladte rddiovou stanici.

(@ »n/oK
*  Spusténi nebo pozastaveni prehrdvént.
*  Potvrzeni vybéru.
*  Vybér stereo nebo mono zvukového
vystupu pro radiovou stanici VKV.

(5) m/MENU
*  Zastaveni prehravani.
*  Otevreni nabidky zafizeni iPod/iPhone.

(6) VOLUME +/ -
¢ Nastaveni hlasitosti.

® ® © 00 ® O

G

A

»  Otevieni/zavi'eni podavace disku.

Panel displeje
e Zobrazeni aktudlniho stavu.

Dvirka podavace disku
Dock pro zarizeni iPod/iPhone/iPad

Senzor dalkového ovladani
*  Detekuyje signdl z ddlkového ovladace.

* D

Konektor pro sluchatka.

¢

*  Konektor pro velkokapacitnf
pamétové zarizeni USB.

MP3 LINK
*  Konektor (3,5mm) pro externf
audiozarizent.

FMANT
*  Pripojte dodanou anténu VKV pro
ZlepSeni prijmu.



Celkovy pohled na dalkovy
ovladac

C ® )

@

PRESET/ALBUM @

®
®

=) [m) (2

@@

©

\
PROG/ |, ' [ REPEAT/
CLOCK SET , | SHUFFLE

I
N ~

4 SLEEP/ >
TIMER DSC DBB

@ G

PHILIPS

o J

*  Zapnuti jednotky nebo prepnuti do
pohotovostniho rezimu nebo do
usporného pohotovostniho rezimu.

®

® ©

®@ ® ©

@

*  UpIné ztlumeni nebo obnoveni zvuku.

CD
*  Vybér zdroje disku.

<4</ »p|
*  Prechod na predchozi nebo ndsledujici
stopu.

*  Vyhledavdni v rdmci stopy.
*  Naladéni rddiové stanice.

USB/MP3 LINK
*  Vybér zdroje zarizeni USB.
*  Vybér externiho zdroje audiozarizen.

RDS/DISPLAY

*  Vybér rozhlasovych informaci RDS.

*  Volba informaci zobrazovanych
bé&hem preehravdnt.

>l

*  Spusténi nebo pozastaveni prehrdvant.

*  Vybér stereo nebo mono zvukového
vystupu pro radiovou stanici VKV.

VOL +/-
. Nastaveni hlasitosti.

Ciselna klavesnice
*  Vybér skladby pfimo z disku.

PROG/CLOCK SET

*  Programovani stop.

*  Programovani rddiovych stanic.
*  Nastaven( hodin.

SLEEP/TIMER
*  Nastavenf casovace vypnuti.
*  Nastaven( budiku.

DSC
. Predvolba nastaveni zvuku.

DBB
e Zapnuti nebo vypnuti dynamického
zvyraznénf basU.

REPEAT/SHUFFLE

*  Opakované prehrdvéni stopy nebo
vsech stop.

*  Nahodné prehrani skladeb.

G 9
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(15 m/MENU
*  Zastaven( prehrdvani.
*  Otevrenl nabidky zarizeni iPod/iPhone.

DOCK

*  Vybér zdroje zafizenf iPod/iPhone/
iPad.

1@ oK

*  Potvrzeni vybéru.

PRESET/ALBUM A/ V¥
*  Prechod na predchozi nebo nasledujici
album.
*  Vybér predvolby rddiové stanice.
*  Prochdzeni nabidky zarizenf iPod/
IPhone/iPad.

*  Vybér zdroje radia VKV.

10 CS

3 Zaciname

Vystraha

* Pouzitl ovlddacich prvkd nebo Upravy provadéni funkcf,
které jsou v rozporu se zde uvedenymi informacemi,
mohou zpUsobit Skodlivé ozareni a nebezpelny provoz.

Vzdy dodrzujte spravné poradi pokynu
uvedenych v této kapitole.

Jestlize se obrdtite na spolecnost Philips,
budete pozddani o &islo modelu a sériové Cislo
vadeho piistroje. Cislo modelu a sériové &slo
se nachdzeji na zadni stran€ vaseho zarizen.
Napiste si Cisla sem:

Model No. (¢islo modelu)
Serial No. (sériové ¢islo)

Umisténi

Jednotku mUzZete umistit na rovnou plochu
nebo pfipevnit na sténu.

Pripevnéni na sténu

Informace o pripevnéni jednotky na sténu
naleznete na dodaném samostatném listu
s pokyny pro pripevnent.

Priprava dalkového ovladace

Vystraha

* Nebezpedi vybuchu! Baterie chrarite pred horkem,
slunecnim zdrfenim nebo ohném. Baterie nikdy
nevhazujte do ohné.

Vlozeni baterie do dalkového ovladace:
1 Oteviete prihrddku na baterie.

2 Viozte 2 baterie typu AAA se sprdvnou
polaritou (+/-) podle oznacent.

3 Zavete prihrddku na baterie.



E Poznamka

* Pokud nebudete delsi dobu ddlkovy ovlada¢ pouZivat,
vyjméte baterie.

¢ Nekombinujte staré a nové baterie nebo rdzné typy
baterif.

* Baterie obsahuji chemikdlie, proto by se mély likvidovat
odpovidajicim zpUsobem.

Pripojeni antény VKV

1 Dodanou anténu VKV piipojte ke FM
konektoru na zadnf strané hlavni jednotky.

Pripojeni napajeni

Vystraha

* Hrozi nebezpeci poskozeni pristroje! Zkontrolujte,
zda napéti v elektrické siti odpovidd napétf, které je
uvedeno na zadnf strané hlavnf jednotky.

* Pred pripojenim sitové $nidry zkontrolujte, zda je vse
ostatnf rddné zapojeno.

E Poznamka

* Stitek s typovymi tdaji je umistén na zadnf stran& hlavni
jednotky.

1 Zapojte sitovy kabel do sftové zdsuvky.

Automaticka instalace
radiovych stanic

Jestlize pripojite napajeni a nejsou ulozeny
Zadné rddiové stanice, jednotka zacne
automaticky ukladat rddiové stanice.
1 Pripojte jednotku ke zdroji napajent.
L3 Je zobrazeno hlaseni [AUTO INSTALL
- PRESS PLAY KEY](automatickd
instalace - stisknéte tlacitko prehrdvéni).

2 Stisknutim tlacftka » 1 na hlavnf jednotce
zahdjite instalaci.
9 Jednotka automaticky ulozf rddiové
stanice s dostatecne silnym signdlem.

> AZ budou dostupné rddiové stanice
uloZzeny do paméti, bude automaticky
prehrdvana prvni predvolba rddiové
stanice.

Nastaveni hodin

Poznamka

* Hodiny Ize nastavit pouze v pohotovostnim rezimu.

1 Stisknutim tlacitka & prepnete jednotku do
pohotovostniho rezimu.

*  Ujistéte se, Ze je zobrazeno hldsenf
--i-- (nebo hodiny) (viz &st ,,Zapnuti*
>, Prepnuti do pohotovostniho
rezimu”).

2 Stisknutim a pridrzenim tlacitka PROG/
CLOCK SET aktivujete rezim nastaveni
hodin.

5 Zobrazi se hldaSeni SET CLOCK.

L% |e zobrazen 12hodinovy nebo
24hodinovy rezim hodin.
3 Stisknutim tla&itka [/ Pp vyberte
12hodinovy nebo 24hodinovy rezim hodin.

4 Stisknéte tlacitko PROG/CLOCK SET.
9 Zacnou blikat ¢isla zndzorujici hodiny.

c M1
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Stisknutim tlacitka |4/ PP nastavte hodiny.
Stisknéte tlacitko PROG/CLOCK SET.

& Zacnou blikat ¢isla zndzorfiujici minuty.
Stisknut/m tlacitka 4« / PP nastavte minuty.

Stisknutim tlacitka PROG/CLOCK SET
volbu potvrdte.

o0 o N

Zapnuti

1 Sstisknéte tlaitko o,
& Jednotka se prepne na poslednf
vybrany zdroj.

Prepnuti do pohotovostniho rezimu

1 Pokud je jednotka zapnutd, stisknutim
tlacitka O ji prfepnete do pohotovostniho
rezimu.

*  Stisknutim a pridrzenim tlacitka O
v pohotovostnim rezimu prepnete
mezi béZnym pohotovostnim rezimem
a pohotovostnim rezimem Eco.

> Na zobrazovacim panelu se v bézném
pohotovostnim rezimu zobrazi hodiny
(pokud jsou nastaveny).

& V pohotovostnim rezimu Eco se vypne
podsviceni zobrazovactho panelu.
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4 Prehravani

Prehravani disku

1 Opakovanym stisknutim tlacftka CD
vyberte zdroj disk.

2 Stisknutim tlacitka A oteviete podavac
disku.

3 Viozte disk potisténou stranou ven, poté
stisknutim tlacitka A zavrete podavac disku.
4 Nespusti-li se prehrdvani disku, stisknéte
tlacftko P11
*  Pokud chcete prehrdvani zastavit,
stisknéte tlacitko I

Prehravani z jednotky USB

Poznamka

* Ujistéte se, ze pamét'ové zarizeni USB obsahuje
prehravatelny zvukovy obsah.

1 Pipojte pamétové zafizeni USB do
konektoru < na zadni ¢dsti jednotky.
2 Stisknutim tla¢itka USB vyberte zdroj
jednotky USB.
L Prehrdvdni se automaticky spust.

*  Vybér slozky provedete stisknutim
tlacitka AV .

*  Vybér zvukového souboru provedete
stisknutim tlacitka e/ pp.

»  Pokud chcete prehrdvani spustit,
stisknéte tlacitko P 1L

*  Pokud chcete prehrdvani zastavit,
stisknéte tlacitko Il



Pozastaveni/obnoveni
prehravani.
1 Cheeteli prehrdvani pozastavit nebo

obnovit, béhem prehrdvani stisknéte
tlacitko L

Prechod na skladbu

Pro disk CD:
1 Stisknutim tlacitka 44/ BB vyberte dal¥f
stopu.

*  Chcete-li skladbu vybrat primo,
mUzete stisknout i tla¢itko na ¢iselné
kldvesnici.

Pro disk MP3 a jednotku USB:

1 Stisknutim tlacitka A W vyberte album
nebo slozku.

2 Stisknutim tlacitka 44/ PP vyberte
priedchdzejicl / ndsledujici stopu nebo
soubor.

Vyhledavani v ramci stopy

1 Béhem prehrdvani stisknéte a podrzte
tlacitko [/ »pl

2 Uvolnénim tlacitka obnovite normalni
prehrdvant.

Zobrazeni informaci
o prehravani
1 Behem prehrdvani Ize opakovanym

stisknutim tlacitka DISPLAY vybrat rizné
volby opakovan.

Vybér moznosti opakovaného
prehravani nebo prehravani
v nahodném poradi

1 Behem prehravani opakovanym stisknutim
tlacftka REPEAT/SHUFFLE vyberete
moznost prehrdvan.

* @ Aktudlnf stopa je opakované

prehrdvana.

e COALL:vSechny stopy jsou prehravany
opakovane.

* X :vsechny stopy jsou prehravdny
nahodné.

2 Chcete-li vrétit normainf prehravdnt,
stisknéte opakované tlacitko REPEAT/
SHUFFLE, dokud se neprestane zobrazovat
zadny rezim opakovaného/ndhodného
prehrdvant.

e Stisknutim tlacftka Il mdzete také
zrusit opakované/nahodné preehrdvant.

3

* ReZim Ndhodné prehrdvani nenf dostupny, pokud hrajf
naprogramované skladby.

Programovani stop

Naprogramovat Ize maximdlné 20 stop.

1 Vrefimu CD/USB Y pozici zastaven(
aktivujte stisknutim tlacitka PROG/CLOCK
SET rezim programu.

5 Hldseni [PROG] (program) a ¢islo
skladby zacnou blikat.

2 U stop MP3 vyberte pomoci tlacitka A W
album.

3 Pomoci tladitka l44 / BM vyberte Cislo
stopy a stisknutim tlacftka PROG/CLOCK
SET volbu potvrdte.

4 Opakovdnim krokd 2 - 3 naprogramujete
dalsi stopy.
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5 Stisknutim tlagitka » 11 prehrajete 5 N aStave N |’ VU I(u

naprogramované stopy.
5 Béhem prehravani je zobrazeno hlasenf

[PROG] (program).

¢ Chcete-li program vymazat, stisknéte
v pozici zastaveni tlacitko Il
> Hldseni [PROG] zmizf z displeje.

Uprava hlasitosti

1 Hiasitost b&hem prehravani zvysite/snizfte
stisknutim tlacitka VOL +/-.

Vybér predvolby zvukového
efektu

1 Behem prehravani mizete opakovanym
stisknutim tlacitka DSC vybrat predvolbu
nastaveni zvuku.

Vylepseni bast

1 Behem prehravanf stisknutim tlacitka
DBB zapnete nebo vypnete dynamické
zvyraznéni basu.
> Je-li funkce DBB aktivovdna, je

zobrazeno hlaSeni DBB.

Ztlumeni zvuku

1 Behem prehravani mizete stisknutim
tlacftka % ztlumit/obnovit hlasitost
reproduktord.
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6 Poslech radia

Naladéni radiové stanice

1 Stisknéte tlatitko FM.

2 Stisknéte a podrzte tlacitko |4/ PPl po
dobu delsi nez dvé sekundy.
' /obrazi se hldaseni [SEARCH] (hledan).

L Rddio automaticky naladf stanici se
silnym prijmem.

3 Zopakovanim kroku 2 naladfte vice stanic.

*  Chcete-li naladit slabou stanici,
stisknéte opakované tlacitko </ >y
, dokud nedosdhnete optimalniho
prijmu.

*  Abyste dosahli kvalitniho zvuku,
opakovanym tisknutim tlacitka » 11
vyberte stereofonni nebo monofonnf
zvuk.

3

9 Prvni naprogramovand stanice zacne
automaticky hrat.

* Anténu umistéte co nejddle od televizory,
videorekordéru nebo jinych zdroji vyzarovént.

* Pro optimalni prijem anténu zcela natdhnéte a upravte
jeji polohu.

Automatické programovani
radiovych stanic

Naprogramovat lze maximdlné 20 predvoleb

radiovych stanic (VKV).

1V refimuVKV se stisknutim a podrzenim
tlacitka PROG/CLOCK SET po dobu vice
nez 2 sekund aktivuje automaticky rezim
programul.
' /Zobrazi se hldaseni [AUTO]

(automaticky).

> Jsou naprogramovany viechny
dostupné stanice.

Rucni programovani
radiovych stanic

E Poznamka

* Naprogramovat |ze maximélné 20 preedvoleb rddiovych
stanic.

1 Naladéni rddiové stanice.
2 Stisknutim tlagitka PROG/CLOCK SET
aktivujte reZzim programu.
> Hlaseni [PROG] (program) zacne
blikat.

3 Stisknutim tlalitka A W priradte této
radiové stanici ¢islo (1 az 20) a stisknutim
tla¢itka PROG/CLOCK SET volbu
potvrdte.

4 Zopakovanim predchozich krokd
naprogramujte dalsf stanice.

Poznamka

® Chcete-li prepsat naprogramovanou stanici, ulozte na

jeji misto jinou stanici.

Vybeér predvolby radioveé
stanice

1 VregimuVvkv vyberte stisknutim tlacitka A
WV ¢islo predvolby.
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Stanice VKV se systémem
RDS

Radio Data System (RDY) je sluzba, kterd
spolecné s vysildnim VKV vysila dodatecné
vysilané informace.

Poslouchdte-li stanici VKV se signdlem RDS, je
zobrazeno hldseni,,RDS"

Zobrazeni informace RDS

1 U stanice VKV se systémem RDS zobrazte
opakovanym stisknutim tlacitka RDS rdzné
vysilané informace.
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/ Prehravani
zarizeni iPod,

iPhone nebo
iPad

Tato jednotka vam umoznf vychutnat si hudbu
ze zarizen( iPod, iPhone nebo iPad.

Kompatibilni zarizeni iPod/
iPhone/iPad

Zarizen podporuje nasledujici modely zarizenf
iPod, iPhone a iPad.

Vyrobeno pro nasledujici zarizent:

iPod touch (1., 2, 3., a 4. generace)
iPod nano (1., 2, 3,4, 5., a 6. generace)
iPhone 4

iPhone 3GS

iPhone 3G

iPhone

iPad 2

iPad.

Vlozeni zarizeni iPod/iPhone/
iPad

1 Stisknutim otevitete prihradku docku.

2 Viorte prehrdvac iPod/iPhone/iPad do
doku.



Instalace gumové podlozky E Pozndmka

V pripade potreby nainstalujte pred viozenim * Nésledujici modely za¥zenf iPod nelze nabiet: iPod
zalzeni iPad/iPad 2 dodanou gumovou classic, iPod s videem a iPod s barevnym displejem.
v Lo v, 0o * V pohotovostnim rezimu Eco nelze nabijet.

podlozku, kterd jej udrzi ve stabilni poloze.

Cestina
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Poslech zvuku ze zarizeni
iPod/iPhone/iPad

1 Ujistéte se, Ze je zafizenl iPod/iPhone/iPad
spravné vlozeno.

2 Stisknutim tlac¢itka DOCK vyberte zdroj —
zarizeni iPod/iPhone/iPad.

3 Prehrdvéni hudby na zafizeni iPod/iPhone/

iPad.

*  Chcete-li prehrdvéni pozastavit nebo
obnovit, stisknéte tlacitko P11

*  Chcete-li vynechat stopu, stisknéte
tlacitko [/ »p

*  Chcete-li vyhleddvat béhem
prehrdvant, stisknéte a podrzte tlacitko
l4€/ PP poté prehrdvdni obnovite
uvolnénim tlacitka.

*  Chcete-li prochdzet nabidku stisknéte
tlacftko MENU; stisknutim tlacitka &
V vyberte moznost a vybér potvrdte
stisknutim tlacitka OK.

Nabijeni zarizeni iPod/iPhone/
iPad
Po pripojeni jednotky ke zdroji napdjenf se

zarizeni iPod/iPhone/iPad umisténé v doku
zacne nabijet.

CS



8 Dalsi funkce

Nastaveni budiku

Tuto jednotku Ize pouZit jako budik.V urceny
Cas dojde ke spusténi zdroje typu disk/tuner/
USB/vyrobek v docku.

1 Zkontrolujte spravné nastaveni hodin.

2 Stisknutim tlacitka O prepnete jednotku do
pohotovostniho rezimu.
*  Ujistéte se, Ze jsou zobrazeny hodiny
(viz ¢ast ,,.Zapnutl” >, Prepnuti do
pohotovostniho rezimu*).
3 Stisknéte a pridrzte tlacitko SLEEP/TIMER.
' Je zobrazena vyzva k volbé zdroje.

4 Stisknutim tlacitka CD, FM, USB nebo
DOCK zvolte zdroj.

5 Stisknutim tlacitka SLEEP/TIMER volbu
potvrdte.
L» Zobraz se ¢isla hodin a za¢nou blikat.

6  Stisknutim tlaitka l44 / P nastavte hodiny.
7 Stisknutim tlaftka SLEEP/TIMER volbu
potvrdte.

8  Stisknutim tlacitka l44 / P nastavte minuty.
> Casovad je nastaven a aktivovan.

Aktivace a deaktivace budiku

1 Stisknutim tlacitka & prepnete do
pohotovostniho rezimu.

2 Opakovanym stisknutim tlacitka SLEEP/
TIMER aktivujte nebo deaktivujte budik.
& Pokud je budik aktivovdn, na displeji se
zobrazf symbol &,
& Pokud je budik deaktivovan, symbol &:
z displeje zmizi.

Poznamka

* Vrezimu MP3 link nelze nastavit budik.
® Je-li vybrdn zdroj disk/USB/dock a zvuk nelze prehrdt, je
automaticky aktivovan tuner.

18 CS

Nastaveni casovace vypnuti

Tato jednotka se mUze po uplynuti nastaveného
intervalu automaticky prepnout do
pohotovostniho rezimu.

1 Pokud je jednotka zapnutd, opakovanym
stisknutim tlacitka SLEEP/TIMER vyberte
Casové obdobf (v minutdch).
> Je-li aktivovan casovac, je zobrazen

symbol zZ.

Deaktivace ¢asovace

1 Opakované stisknéte tlacitko SLEEP/
TIMER, dokud se nezobrazi hldaseni [OFF]
(vypnuto).

L Pokud je Casovac vypnuti deaktivovan,
symbol zZ z displeje zmiz.

Prehravani z externiho
zarizeni|

Prostrednictvim této jednotky muizete
poslouchat i externi audiozarizen.

1 Stisknutim tlacitka MP3 LINK vyberte zdroj
MP3 link.

2 Pripojte dodany kabel MP3 link k:
*  konektoru MP3 LINK (3,5mm) na

jednotce.
e konektoru sluchdtek na externim
zarizen.

3 Spustte prehravan zafizen( (viz navod
k pouziti daného zarizen).

Poslech ze sluchatek

Pripojte sluchdtka (nejsou soucdsti dodavky) ke
konektoru i na jednotce.



9 Informace
o vyrobku

E Poznamka

Obecné informace

Napdjen( stridavym

St 100-240V~,

* Informace o vyrobku jsou predmétem zmén bez
predchoziho upozornén.

proudem 50/60 Hz
Spotreba elektrické 32W
energie pri provozu

Spotreba energie <TW

v pohotovostnim rezimu

Eco

Pripojeni USB Direct Verze 2.0/1.1

Rozmeéry

Specifikace

- Hlavni jednotka
(S xV x H)

500 x 217 x 98 mm

Hmotnost

Zesilovac

- Hlavn( jednotka

2,614 kg

Jmenovity vystupni vykon 2 x 20 W RMS

Informace o hratelnosti USB

Kmitoctova 60 Hz-16 kHz,
charakteristika +3dB
Odstup signdl/Sum >65 dBA
Vstup MP3 link 500 mV RMS,
20 kohm
Tuner
Rozsah ladénf VKV: 87,5—
108 MHz
Krok ladénf 50 KHz
Citlivost VKV 26 dB
- Mono
Celkové harmonické <2 %
zkreslen(
Odstup signdl/Sum >55 dB
Pocet predvoleb 20 (VKV)
Reproduktory
Impedance 8 ohmd
reproduktoru
Vinuti reproduktoru 2 x 2,5"
Sirokopasmovy
Citlivost >82 dB/m/W

Kompatibilni pamét'ova zarizeni USB:

Pamét' Flash USB (USB 2.0 nebo USB 1.1)
Prehrdvace Flash USB (USB 2.0 nebo USB
1.1)

Pamétové karty (tento systém vyzaduje
vhodnou pridavnou ¢tecku karet)

Podporované formaty:

USB nebo formdt pamétovych soubort
FAT12, FAT16, FAT32 (velikost oddilu:
512 bajtd)

Prenosova rychlost MP3: 32-320 Kb/s a
promeénlivd prenosovd rychlost

Hloubka adresar maximdiné do 8 urovni
Pocet alb/sloZek: maximding 99

Pocet skladeb/titull: maximalné 999

ID3 tag v2.0 nebo novejsi

Ndzvy soubord v kddovani Unicode UTF8
(maximalni délka: 128 bajtd)

Nepodporované formaty:

Prdzdnd alba: prazdné album je album,
které neobsahuje soubory MP3 a
nezobrazi se na displeji.

Nepodporované formdty soubord jsou
preskoceny. Napriklad dokumenty VWord
(.doc) nebo soubory MP3 s prfponou .dIf
jsou ignorovany a nepreehrajf se.
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*  Audiosoubory AAC, WAV a PCM Cisténi optiky disku

*  Soubory WMA chrdnéné technologii DRM *  Po delsi dobé se na optice disku mohou
(wav, .m4a, .m4p, .mp4, .aac) hromadit necistoty. Pro zajisténi dobré
*  Soubory WMA ve formdtu Lossless kvality prehrdvani Cistéte optiku disku

Cisticem optiky CD Philips nebo jinym
komercné dostupnym Ccisticem. Postupujte

Podporované forméty disku podle pokynt dodanych s Cisticem.
MP3

+  1SO9660, Joliet

*  Maximdini pocet tituld: 999 (v zavislosti na
délce ndzvu souboru)

*  Maximum pocet alb: 99

*  Podporované vzorkovaci frekvence: 32 kHz,
44,1 kHz, 48 kHz

*  Podporované prenosové rychlosti: 32~256
(kb/s), proménlivé prenosové rychlosti

Udrzba

Cisténi skifky

*  Pouzijte jemny hadrik navihceny slabym
Cisticim prostredkem. NepouZivejte roztok
obsahuijici alkohol, Ith, ¢pavek nebo brusny
materidl.

Cisténi diska

*  Kdyz se disk zaSpinf, ocistéte jej Cisticim
hadrikem. Disk otirejte od stredu ke
krajdm.

*  NepouZivejte rozpoustédla, jako jsou
benzen, redidla, komeréné dostupneé disticl
prostredky ani antistatické spreje, urcené
pro analogové nahrdvky.
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10 Reseni
problému

Iy Varovani

* Neodstrariujte kryt pristroje.

Pokud chcete zachovat platnost zéruky,
neopravujte systém sami.
Jestlize dojde k problémdm s timto pristrojem,
zkontrolujte pried kontaktovanim servisu
nasledujici moZnosti. Pokud problém nenf
vyresen, prejdéte na webové strdnce spole¢nosti
Philips (www.philips.com/welcome).V pripadée
kontaktu spolecnosti Philips budte v blizkosti
zarizeni a méjte k dispozici ¢islo modelu a
sériové Cislo.
Nefunguje napajeni
*  Zkontrolujte, zda je napdjeci $fidra spravné
pripojena k jednotce.
*  Ujistéte se, Ze je v sitové zdsuvce proud.
*  Jednotka se automaticky prepne do
pohotovostniho rezimu 15 minut poté,
co prehrdvani skonci bez nutnosti obsluhy
ovlddacich prvkd, ¢imz se Setrf energie.

Bez zvuku
*  Upravte hlasitost.

Jednotka nereaguje

*  Odpojte a znovu pripojte zdsuvku
stifdavého proudu a jednotku znovu
zapnete.

Dalkové ovladani nefunguje

*  Pred stisknutim kteréhokoli funkéniho
tlacitka nejprve vyberte spravny zdroj
ddlkovym ovlddanim, a nikoli na hlavnf
jednotce.

*  ZmenSete vzddlenost mezi dalkovym
ovlddanim a jednotkou.

*  Vlozte baterii podle polarity (+/-).

*  Vymérite bateril.

*  Dalkové ovlddani namirte primo na senzor
na prednf stran€ jednotky.

Nebyl zjistén zadny disk

*  Vlozte disk.

*  Zkontrolujte, zda je disk vloZen potisténou
stranou ven.

. Pockejte, az zmizi kondenzace vihkosti na
Cocce.

*  Vymeérite nebo vycistéte disk.

*  Pouzijte uzavieny disk CD nebo disk
spravného formatu.

Nékteré soubory na zarizeni USB nelze

zobrazit

*  Pocet slozek nebo souborl na zarizenf
USB prekrocil urcity pocet. Tento jev nenf
zdvada.

*  Formdty téchto soubord nejsou
podporovany.

Zarizeni USB neni podporovano

»  Zaffizeni USB neni s jednotkou kompatibilnf.
Zkuste jiné.

Spatny pfijem radia

*  ZvétSete vzddlenost mezi jednotkou a

televizorem nebo videorekordérem.
*  AnténuVKV pIné vytdhnéte a nastavte.

Casovac nefunguje
*  Nastavte spravné hodiny.
*  Zapnéte Casovac.

Nastaveni hodin/casovace se vymazalo

*  Byla prerusena dodavka energie nebo
odpojena sitova Sndra.

e /Znowu nastavte hodiny/¢asovac.
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Language Code

Abkhazian 6566
Afar 6565
Afrikaans 6570
Amharic 6577
Arabic 6582
Armenian 7289
Assamese 6583
Avestan 6569
Aymara 6589
Azerhaijani 6590
Bahasa Melayu 7783
Bashkir 6665
Belarusian 6669
Bengali 6678
Bihari 6672
Bislama 6673
Bokmal, Norwegian 7866
Bosanski 6683
Brezhoneg 6682
Bulgarian 6671
Burmese 7789
Castellano, Espariol 6983
Catalan 6765
Chamorro 6772
Chechen 6769
Chewa; Chichewa; Nyanja 7889
=alyvy 9072
Chuang; Zhuang 9065
Church Slavic; Slavonic 6785
Chuvash 6786
Corsican 6779
Cesky 6783
Dansk 6865
Deutsch 6869
Dzongkha 6890
English 6978
Esperanto 6979
Estonian 6984
Euskara 6985
EAAnvika 6976
Faroese 7079
Francais 7082
Frysk 7089
Fijian 7074
Gaelic; Scottish Gaelic 7168
Gallegan 7176
Georgian 7565
Gikuyu; Kikuyu 7573
Guarani 7178
Gujarati 7185
Hausa 7265
Herero 7290
Hindi 7273
Hiri Motu 7279
Hrwatski 6779
Ido 7379
Interlingua (International)7365
Interlingue 7365
Inuktitut 7385

Inupiaq

Irish

islenska
Italiano

Ivrit

Japanese
Javanese
Kalaallisut
Kannada
Kashmiri
Kazakh
Kernewek
Khmer
Kinyarwanda
Kirghiz

Komi

Korean
Kuanyama; Kwanyama
Kurdish

Lao

Latina

Latvian
Letzeburgesch;
Limburgan; Limburger
Lingala
Lithuanian
Luxembourgish;
Macedonian
Malagasy
Magyar
Malayalam
Maltese

Manx

Maori

Marathi
Marshallese
Moldavian
Mongolian
Nauru

Navaho; Navajo
Ndebele, North
Ndebele, South
Ndonga
Nederlands
Nepali

Norsk
Northern Sami
North Ndebele
Norwegian Nynorsk;
Occitan; Provencal

Old Bulgarian; Old Slavonic

Oriya

Oromo

Ossetian; Ossetic
Pali

Panjabi

Persian

Polski

Portugués

7375
7165
7383
7384
7269
7465
7486
7576
7578
7583
7575
7587
7577
8287
7589
7586
7579
7574
7585
7679
7665
7686
7666
7673
7678
7684
7666
7775
7771
7285
7776
7784
7186
7773
7782
7772
7779
7778
7865
7886
7868
7882
7871
7876
7869
7879
8369
7868
7878
7967
6785
7982
7977
7983
8073
8065
7065
8076
8084

Pushto
Russian
Quechua
Raeto-Romance
Romanian
Rundi
Samoan
Sango
Sanskrit
Sardinian
Serbian
Shona
Shqip
Sindhi
Sinhalese
Slovensky
Slovenian
Somali
Sotho; Southern
South Ndebele
Sundanese
Suomi
Swahili
Swati
Svenska
Tagalog
Tahitian
Tajik

Tamil
Tatar
Telugu
Thai
Tibetan
Tigrinya
Tonga (Tonga Islands)
Tsonga
Tswana
Tirkge
Turkmen
Twi
Uighur
Ukrainian
Urdu
Uzbek
Vietnamese
Volapuk
Walloon
Welsh
Wolof
Xhosa
Yiddish
Yoruba
Zulu

8083
8285
8185
8277
8279
8278
8377
8371
8365
8367
8382
8378
838l
8368
8373
8373
8376
8379
8384
7882
8385
7073
8387
8383
8386
8476
8489
8471
8465
8484
8469
8472
6679
8473
8479
8483
8478
8482
8475
8487
8571
8575
8582
8590
8673
8679
8765
6789
8779
8872
8973
8979
9085
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